ew. &5 Nouveau
Briinswick

APPLICATION FOR ACCESS PERMIT/

CERTIFICATE OF SETBACK
DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND INFRASTRUCTURE

| request that all future communications be in (state preference)

Je demande que tous les futures communications soient faites en (indiquer votre préférence)

A |
Application is Hereby Made with Regard to:
La présente demande est faite relativement a une:
I:l a Controlled Access Highway / route a accés limité

L__l a Highway with Control Lines / route avec lignes de surveillance

I:l a Highway other than the above / autre catégorie de route

B |
Name of Property Owner / Nom du propriétaire

Home / Domicile
Telephone mict

Téléphone

Work / Travail

Mailing Address / Adresse postale

APPLICATION NO. / DEMANDE NO

DEMANDE DE PERMIS D'ACCES OU DE

CERTIFICAT DE MARGE DE RETRAIT
MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE L'INFRASTRUCTURE

French

English
Frangais

Anglais

APPLICATION DETAILS / DETAILS DE LA DEMANDE

Application is Hereby Made for Approval of:
La présente demande est faite pour I'approbation d'un:

|:| a Certificate of Setback / certificat de marge de retrait
|:| a New Access / Nouvel accés

D a Permit for a change in use of an existing access / permis de changement d'usage d'un accés

OWNERSHIP AND LOCATION OF PROPERTY / PROPRIETE ET EMPLACEMENT DU TERRAIN

N.B.G.I.C. PID No./N.I.B.DU C..G.N.B.

Postal Code / Code postal

Name of Applicant / Nom du requérant

Home / Domicile

Mailing Address / Adresse postale

Postal Code / Code postal

Telephone
Téléphone .
Work / Travail
Access is (or is proposed to be) located on the side of
L'acces est situé ou est prévu I'étre du coté de la route

at of
de

NSEO

Highway name or route number / nom ou n°

km
Nearest 0.001 km / au

N.S.EW.
.001 km prés NSEO

Specify Locations of Access in Relation to Nearest Highway Intersection or Other Permanent Land Mark
ndiquez I'emplacement de I'accés par rapport & l'intersection de la route ou a la borne la plus proche

Local Place Name
Nom de I'endroit

Subdivision Name (if applicable)

County

Comté

Lot No. Plan No.
N° du lot N° du plan

Nom du lotissement (s'il y a lieu)

Single Family Residence /
Résidence Unifamiliale

Recreational / Récréatif

PROPOSED USE OF ACCESS
USAGE PREVU DE L'ACCES

DETAILS OF STRUCTURE - PROPOSED USE OF ACCESS / DETAILS DE LA CONSTRUCTION - USAGE PREVU DE L'ACCES

Industrial - Commercial / Industriel - commercial

Other / Autre (specify / précisez)

Farming - Woodlot / Agricole - Sylvicole

DETAILS OF PROPOSAL (Describe in detail the work proposed to be done and the type, size and use of building being constructed, if applicable.)
DETAILS DU PROJET (Décrivez en détail des travaux prévus ainsi que le genre, les dimensions et I'usage du batiment qui sera construit, s'il y a lieu.)

Note: Sketch and additional details to be provided on separate sheet - attach to application. / Nota: L'esquisse et les détails supplémentaires doivent &tre fournis sur une

feuille distincte, jointe & la demande.

Distance from Centreline of travelled portion of Highway to Nearest Proposed Building or Structure if applicable.
Distance de la ligne du centre chaussée de la route jusqu'au batiment ou la construction 2oposée la plus proche, s'il y a lieu. Distance

metres /
meétres

Signature of Applicant / Signature du requérant

pD| ~ ACCESSPERMIT/PERMIS D'ACCES
Pursuant to the Highway Act and Regulations thereunder /
IConformément & la Loi sur la voirie et ses Réglements
Subject to the conditions shown on Reverse / Sujet aux conditions au verso.

Date

DO NOT WRITE BELOW THIS LINE/ NE PAS ECRIRE SOUS CETTE LIGNE

E | CERTIFICATE OF SETBACK / CERTIFICAT DE MARGE DE RETRAIT
Under Regulation 84-292 / Provincial Setback Regulation / Community Planning
Act/ En vertu du Reéglement 84-292 provincial établissant la marge de retrait/ Loi
sur l'urbanisme

(Separate access permit required for highways with access control or control lines)
Un permis d'accés distinct est requis pour les routes a accés limité ou lignes de
lsurveillance)

Distance from centre line of highway to right-of-way at location of structure
Distance entre la ligne médiane de la route et I'emprise de la route &
I'emplacement de la construction. m

Road Name / Route No.

Required set-back from right-of-way of highway to structure

EXPLANATION / EXPLICATION

Nom de la route / N° de Ia route C.S Km Marge de retrait requise entre I'emprise de la route et la construction.
. : X Minimum distance from centre line of highway to nearest structure
gliggnd;%zcﬁ:{;méegg?:ﬁ?rée Left Right Distance minimale entre la ligne médiane de la route et la
| Gauche Droit construction la plus proche. m

APPROVED NOT APPROVED APPROVED NOT APPROVED
APPROUVE I:] NON APPROUVE D APPROUVE D NON APPROUVE D

Date District Transportation Engineer / L'ingénieur des transports du district Date District Transportation Engineer / L'ingénieur des transports du district

EXPLANATION / EXPLICATION ]

Distribution: White - Applicant Buff - District Transpontation Engineer
Copie: Blanche - Le requérant Chamois - L'Ingénieur des transports
. du district

THIS IS NOT A BUILDING PERMIT/ IL NE SAGIT PAS D'UN PERMIS DE CONSTRUCTION

Pink - Traffic Engineering
Rose - Techniques de la circulation

Green - Building Inspector, Planning commission,
Development Officer

Verte - Inspecteur des batiments, commission d'urbanisme,
agent de développement

40-9175 (4/91)



SKETCH / L'ESQUISSE

The space below is to be used by the Applicant for a sketch. The
sketch shall show:

1) Location and size of property in relation to the highway.
2) N.B.G.1.C. PID No. if known.

3) Location and size of existing and proposed buildings and structures.

4) Location and width of existing accesses.
5) Location and width of proposed access.

6) Name of owner of the land and abutting landowners if known.

7) The approximate north point of the sketch.
8) Approximate area of the property.

9) All land use restrictions, building setback lines, control lines,
easements and rights-of-way.

10) Any major water course.

11) One distance, to the nearest one (1) metre, from the centre of the
access to the nearest property line.

12) Distance from centre line of travelled portion of highway to nearest
proposed building or structure if applicable.

APPLICATION NO./ DEMANDE N°

L'espace ci-dessous est réservé pour I'esquisse par le requérant. Celle-ci
doit indiquer:

1) Emplacement et dimensions de la propriété par rapport a la route.

2) N.I.B. du C.I.G.N.B. s'il est connu.

3) Emplacement et dimensions des constructions et batiments existants
ou projetés.

4) Emplacement et largeur des accés existants.
5)Emplacement et largeur de I' accés projeté.

6) Nom du propriétaire du terrain et des propriétaires des terrains
contigus, s'ils sont connus.

7) Nord approximatif de l'esquisse.
8) Superficie approximative de la propriété.

9) Restrictions en matiére d'utilisation du terrain, lignes de marge de retrait
des batiments, lignes de surveillance, servitudes et emprises.

10) Cours d'eau important.

11) Une distance, a un (1) métre prés, du centre de l'accés a la ligne de
propriété la plus pres.

12) Distance du centre de la chaussée de la route jusqu‘au batiment ou la
construction proposée la plus proche, s'il y a lieu.

NOTE TO ENGINEERS:
NOTE POUR LES INGENIEURS:

THIS IS NOT A BUILDING PERMIT / IL NE SAGIT PAS D'UN PERMIS DE CONSTRUCTION ~

Distribution: White - Applicant Buff - District Transportation Engineer  Pink - Traffic Engineering Green - Building Inspector, Planning commission,

Indicate the right of way, if applicable, control lines on the above sketch. ) .
Indiquer I'emprise de route et le cas échéant, les lignes de surveillance dans I'esquisse, ci-dessus.

Copie: Blanche - Le requérant Chamois - L'Ingénieur des transports = Rose - Techniques de la circulation Development Officer )
du district Verte - Inspecteur des batiments, commission d'urbanisme,
agent de développement

40-9187 (7/91)
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